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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Sr. Deputado à 

Assembleia Legislativa, José Maria Pereira Coutinho 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração 

o parecer da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego (DSAT), apresento a 

seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado José Maria Pereira Coutinho, de 

30 de Março de 2026, enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 

0424/GSG/SAAL/2026, de 8 de Abril de 2026, e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo, em 9 de Abril de 2026: 

1. e 2.   Em Junho de 2024, a Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau (CAM) 

concluiu as obras de modernização das instalações de apoio ao tráfego da zona 

norte do Aeroporto. Actualmente, o parque de estacionamento a norte e a zona 

de tomada e largada de passageiros dos autocarros de turismo dispõem de 12 

lugares de estacionamento para uso exclusivo dos autocarros de turismo, tendo 

sido igualmente instalados abrigos de protecção solar e contra a chuva para 

melhorar o ambiente de espera dos passageiros. Ao mesmo tempo, o novo 

planeamento do itinerário da zona de tomada e largada de passageiros dos 

autocarros turísticos melhorou substancialmente a ordem de entrada e saída dos 

veículos naquela zona. Actualmente, nos lados norte e sul do Aeroporto, estão 

disponíveis 288 lugares de estacionamento para automóveis particulares, os 

quais satisfazem, em termos gerais, as necessidades do funcionamento diário. 

A DSAT referiu que, actualmente, as vias circundantes ao Aeroporto 

Internacional de Macau já dispõem de diferentes tipos de zonas para a tomada e 

largada de passageiros, de acordo com as condições reais. Na sequência do 

desenvolvimento das obras de ampliação do Aeroporto, a DSAT irá estudar, em 
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conjunto com os serviços competentes, a criação de mais espaços para o 

estacionamento de veículos, entre outros trabalhos de planeamento do trânsito. 

3. Tendo em conta a procura de lugares de estacionamento e a conveniência da 

deslocação dos turistas durante os feriados e fins-de-semana, a CAM lançou 

promoções temporárias de estacionamento de acordo com a situação real de 

ocupação, adoptando o critério de “primeiro a chegar, primeiro a ser servido”. A 

página electrónica do Aeroporto dispõe de um sistema de informação em tempo 

real sobre os lugares de estacionamento. Com o apoio dos residentes e visitantes 

de Macau desde o lançamento desta medida, a CAM continuará a monitorizar a 

oferta e a procura de estacionamento no Aeroporto, revendo e optimizando as 

medidas em tempo oportuno para facilitar a vida da população. 

 O Presidente da Autoridade 

de Aviação Civil, 

Pun Wa Kin 

23 de Abril de 2026 

 


